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Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka K eski-Afrikan ensivaiheen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO
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Ehdotus:

NEUVOSTON PAATOS

talouskumppanuussopimuksen tekemisesta

(komission esittamad)
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PERUSTELUT

Liitteena oleva ehdotus muodostaa sdadtksen Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seké
K eski-Afrikan® ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksen tekemiseksi:

ehdotus neuvoston paatdkseksi ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksen tekemisesta.

Kuten neuvostolle ja Euroopan parlamentille osoitetussa ja 23. lokakuuta 2007 péivéatyssa
tiedonannossa  ilmoitettiin - — ja koska e ollut  mahdollista tehda taytta
tal ouskumppanuussopi musta koko K eski-Afrikan alueen? kanssa ennen vuoden 2007 loppua—
tama ensivaiheen talouskumppanuussopimus on neuvoteltu, jotta véltettdisiin kaupan
hairiintyminen Keski-Afrikan, joka koostuu ensivaiheen talouskumppanuussopimuksessa
toistaisekss Kamerunista, ja FEuroopan yhteison vdilla odotettaessa kattavan
talouskumppanuussopimuksen tekemista koko Keski-Afrikan alueen kanssa. Kun tama
ensivaiheen talouskumppanuussopimus oli parafoitu 17. joulukuuta 2007, Kamerun liséttiin
niiden maiden luetteloon, jotka hyotyva 20. joulukuuta 2007 annetussa neuvoston
asetuksessa (EY) N:o  1528/2007 vahvistetusta  talouskumppanuussopimuksen
kauppaj arj estel masta. Asetuksessa saadetaan tal ouskumppanuussopi muksen
kauppajarjestelman soveltamisesta ennakkoon. Nain varmistettiin, ettei  kaupankaynti
hairiintynyt Kamerunin osalta, kun Cotonoun sopimuksen liitteessd V vahvistettujen kauppaa
koskevien madraysten ja niitéa koskevan Maailman kauppaarjeston (WTO) poikkeusluvan
voimassaol o paéttyi 31. joulukuuta 2007.

V ahiten kehittyneind maina (LDC-maat) kaikki muut Keski-Afrikan maat Gabonia ja Kongon
tasavaltaa lukuun ottamatta ovat hyotyneet "Kaikki paitsi aseet” -aloitteesta (EBA) 1.
tammikuuta 2008 akaen. Tama jérjestelmé vastaa suurin piirtein Cotonoun siirtyméaajan
kauppajarjestelmaé eika sen vuoksi aiheuta hériditd niiden kauppaan Euroopan yhteison
kanssa. Gabonia ja Kongon tasavaltaa koskee yleinen tullietuugérjestelma 1. tammikuuta
2008  akaen, mutta  niille  tarjottiin -~ mahdollisuutta  liittyd  ensivaiheen
tal ouskumppanuussopi mukseen. Téhan mennessa ne eivét ole paattaneet tehda niin.

Ensivaiheen tal ouskumppanuussopi mus sisaltéa méarayksi, jotka koskevat tavarakauppaa, €li
tulliasoita ja muita toimenpiteitda kuin tariffitoimenpiteitd, kaupan suojatoimia,
tullimenettelyjen ja kaupan helpottamista, kaupan teknisia esteitd, terveys ja
kasvinsuojelutoimia, metsdtalouden hallintoa ja metsdan liittyvien tuotteiden kauppaa. Se
ssdtdd myos kehitysyhteistyttd koskevia médrayksid, joissa vahvistetaan ensisijaiset
toimintakohteet sen téytantdtnpanoa varten. Ensivaiheen talouskumppanuussopimuksessa
asetetaan puitteet kehitysyhteistydlle, jonka tarkoituksena on vahvistaa Keski-Afrikan
kansdlisia talouksia ja niiden Kkapasiteettia. Siind mainitaan myds komission ja
jasenvaltioiden aikomus antaa panoksensa al uekehitysrahastoon.

Neuvottelut tdysimittaisesta talouskumppanuussopimuksesta kaikkien  Keski-Afrikan
valtioiden kanssa jatkuvat johdonmukaisesti niiden neuvottel uohjeiden kanssa, jotka neuvosto
antoi 12. kesdkuuta 2002 AKT-valtioiden kanssa tehtdvia talouskumppanuussopimuksia
varten. Kamerunin parafoiman ensivaiheen talouskumppanuussopimuksen on tarkoitus olla

TassA vaheessa ja tdtd ensivaiheen talouskumppanuussopimusta varten Keski-Afrikka koostuu
Kamerunista, joka on ainoa maa, joka on parafoinut sopimuksen t&hén mennessa.

2 Taman alueen maat ovat Kamerun, Keski-Afrikan tasavalta, TSad, Kongon demokraattinen tasavalta,
Kongo, Paivantasagjan Guinea, Gabon seké S0 Tomé ja Principe.
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kaytettévissd koko alueella. Sita lagjennetaan tdysimittaista talouskumppanuussopimusta
koskevien, vuonna 2008 saavutettujen tulosten mukaisesti. Siind ennakoidaan sen vuoksi
neuvottelujen jatkumista aueellisella tasolla siltd osin kuin on kyse vahvistamisesta,
palvel uista ja sahkoisesta kaupankaynnisté ja kauppaan liittyvista séanndista.

Ensivaiheen talouskumppanuussopimuksen voimaantuloa odotettaessa siind maardtdan sen
vdliaikaisesta soveltamisesta.

Komissio on arvioinut neuvottelujen tulokset tyydyttéaviks ja neuvoston neuvotteluohjeiden
mukaisiks ja pyytda neuvostoa tekemaan ensivaiheen tal ouskumppanuussopimuksen yhtei son
puolesta.

Euroopan  parlamenttia pyydetédn antamaan  puoltava lausunto  ensivaiheen
tal ouskumppanuussopi muksen tekemisesta.

Myads jasenvaltiot ovat ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksen osapuolia, ja tdman vuoksi
niiden on ratifioitava sopimus omien sisdi sten menettelyjensd mukai sesti.
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2008/0139 (AVC)
Ehdotus:
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden sek& K eski-Afrikan ensivaiheen
talouskumppanuussopimuksen tekemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen ja erityisesti sen 133 ja 181
artiklan yhdessa 300 artiklan 3 kohdan toisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen®,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin puoltavan lausunnon?

seké katsoo seuraavaa:

D Neuvosto valtuutti 12 péaivand kesdkuuta 2002 komission avaamaan neuvottelut
tal ouskumppanuussopimuksista AK T-maiden kanssa.

2 Nama neuvottelut ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksesta on saatettu paatokseen,
ja Euroopan yhteisdon ja sen jasenvaltioiden sekd& Keski-Afrikan (joka koostuu
Kamerunista) ensivaiheen talouskumppanuussopimus parafoitiin 17 péivana
joulukuuta 2007.

3 Ensivaiheen talouskumppanuussopimusta on sovellettu véliaikaisesti [...] akaen
odotettaessa sen voimaantul oa.

4 Ensivaiheen tal ouskumppanuussopimus olisi tehtéva Euroopan yhteistn puol esta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyvéaksytéan yhteison puolesta Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka Keski-Afrikan
ensivai heen tal ouskumppanuussopi mus.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa yhteison puolesta ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksen
98 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen.

Tehty Brysselissa|...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
[..]
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YKSINOMAAN TALOUSARVION TULOPUOLEEN VAIKUTTAVAAN

SAADOKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

EHDOTUKSEN NIMI:

NEUVOSTON PAATOS Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden seka Keski-
Afrikan ensivaiheen tal ouskumppanuussopi muksen tekemisesta

BUDJETTIKOHDAT:
Luku ja momentti: 12/20

Kyseiseksi vuodeks budjetoitu médara 16 431900 000 (vuoden 2008 alustava
talousar vioesitys)

RAHOITUSVAIKUTUKSET
M  Ehdotuksellaei ole rahoitusvaikutuksia

O Ehdotuksella e ole rahoitusvaikutuksia menoihin, mutta silla on seuraavat
rahoitusvaikutukset tuloihin:

PETOSTENTORJUNTA

Y hteisgjen taloudellisten etujen suojaamiseksi petoksia ja muita vaarinkaytoksia
vastaan komissio voi suorittaa paikala vavontaa ja tarkastuksia ensivaiheen
tal ouskumppanuussopi muksen 26 artiklan mukai sesti. Euroopan
petostentorjuntavirasto (OLAF) tekee tarvittaessa tutkimuksia, ja niihin sovelletaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 1073/1999. Komissio suorittaa
séanndllisesti asiakirjoihin perustuvia ja paikalla tehtévia tarkastuksia.

MUITA HUOMAUTUKSIA

Kaikki jaljella olevat tullitariffit tuotteille, jotka ovat perdisin niilta AKT-aluellta tai
niista AKT-vdltioista, jotka Saattoivat padtokseen neuvottel ut
talouskumppanuussopimuksista tai sopimuksista, joihin on sisdllytetty WTO:n
mukaiset kauppaarjestelyt, poistettiin neuvoston asetuksen (EY) N:o 1528/2007
hyvaksymisen my6td. Sen vuoks téhan ehdotukseen e liity muita
rahoitusvaikutuksia.
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